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Ruissellement potentiel
Zone inondable connue

Egalité inondation rapide 1 - 1
i Ricaud - zone urbaine

SELLEMENT
S

CONSIGNES PARTICULIERES DE
SECURITE

RISQUE INON

"= Les secteurs identifiés par la méthode
"~ EXZECO, mise en oeuvre par le CEREMA,
sont susceptibles de phénomeéne de
ruissellement en cas de pluie intense.

Les cuvettes identifiées dans la carte ci-
contre peuvent également se remplir par
/ le méme phénomeéne et les vies humaines

présentes dans ces secteurs peuvent étre
en danger.

Il vous appartient de recenser les voies
)\ qui pourraient étre coupées en raison

\ d'un fort ruissellement ainsi que les
enjeux impactés.

! Fj;‘- Vous prévoirez dans votre Plan Communal

de Sauvegarde toutes les mesures de
protection et d'alerte des enjeux
concernés.

Cette connaissance vous permettra
également d'élaborer votre schéma
d'assainissement pluvial, obligatoire dans
le cadre de l'article L2224-10 du Code
Général des Collectivités Territoriales.

Cahuzac

Notamment, il déterminera les zones ou
des mesures doivent étre prises pour
$limiter l'imperméabilisation des sols et
"\ pour assurer la maitrise du débit et de
I'écoulement des eaux pluviales et de
ruissellement.
Grl Ce schéma précisera aussi les zones ou il
est nécessaire de prévoir des installations
pour assurer la collecte, le stockage
éventuel et, en tant que de besoin, le
—x traitement des eaux pluviales et de
" ruissellement lorsque la pollution qu'elles
apportent au milieu aquatique risque de
nuire gravement a I'efficacité des
dispositifs d'assainissement.
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, CONSIGNES PARTICULIERES DE SECURITE

AVANT :
- s'informer des risques encourus et des consignes de sauvegarde.
- mettre en oeuvre les mesures constructives pour réduire le risque:
Les fondations doivent étre profondes, car c'est en surface que le
sol subit les plus fortes déformations. Un ancrage homogéne des
fondations, méme sur un terrain en pente, permet de répartir
équitablement le poids de I'habitation.
La structure du batiment doit étre suffisamment rigide pour
i résister a des mouvements différentiels, d'ou I'importance des
' chainages haut et bas. De méme, si deux éléments de construction
sont accolés et fondés de maniére différente, ils doivent étre
désolidarisés et munis de joints de rupture sur toute leur hauteur,
pour permettre des mouvements différentiels.
e L'environnement immédiat de I'habitation : les variations d'humidité
Ly provoquées par les arbres, les drains, les pompages ou l'infiltration
' localisée d'eaux pluviales ou d'eaux usées, doivent étre le plus
couls

172

éloignées possibles de la construction. Pour éviter I'évaporation
saisonniére, il convient d'entourer la construction d'un dispositif, le
plus large possible, sous forme de trottoir périphérique ou de

P ' géomembrane enterrée, qui protége sa périphérie immédiate de ce
o) 177 \ phénomeéne.
PENDANT :
- surveiller I'évolution du batiment,
- signaler toute évolution dangereuse a la mairie,
- évacuer le batiment si nécessaire

1antiers

6 g e les

APRES :

- évaluer les dégats et les dangers,

- informer les autorités,

- la sécurité des personnes et des biens peut passer par I'adoption
de mesures de délocalisation des biens les plus menacés.

__l_:_]rl

198 Z\

Maitriser
les eaux pluviales
(réseau ou caniveau)

Limiter I'évaporation
prés des maisons :
terrasse ou
géomembrane
{largeur > 1,50 m)

]

Eloigner les arbres
{ou écrans anti-racines) Raccordement souple

\  Rigidifier Ia structure
i (chainages verticaux
'-,l &t horizontaux) Joint
i

1 1

A

! 1'.Iimvc: rage homogene entre amont et aval

il Profondeur d'ancrage au minimum de :

- 0,80 m en aléa faible a moyen
Géomembrane
Eviter les fuites / ; - 1,20 m en aléa fort
de canalisations enterrées  Sous-sol géneral S et ;@.

ou vide sanitaire

brgm
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CONSIGNES PARTICULIERES DE

.. SECURITE

i

les Marie

AVANT:

- connaitre les risques,

- connaitre le signal d'alerte
(siréne),

- connaitre les consignes de
confinement : le signal d'alerte
comporte trois sonneries montantes

descendantes de chacune 1 minute.

PENDANT - ALERTER ET SE
PROTEGER :

—— - si vous étes témoin de l'accident,

ST

donner l'alerte (sapeurs-pompiers
112 ou 18 ; police ou gendarmerie
17 ) en précisant :

- le lieu,

- la nature du moyen de transport,

- le nombre approximatif de
victimes,

- le numéro du produit et le code
de danger,

- la nature du sinistre.

- s'il y a des victimes, ne pas les
déplacer sauf en cas d'incendie ;

- s'éloigner si un nuage toxique
vient vers vous,

- fuir selon un axe perpendiculaire
au vent,

- se mettre a l'abri dans un
batiment (confinement) ou quitter
rapidement la zone (éloignement),

- se laver en cas d'irritation et si
possible se changer.

- Si vous entendez la siréne:

- se confiner,

. - obstruer toutes les entrées d'air

(portes, fenétres, aération,
cheminées...),

- arréter la ventilation,

- s'éloigner des portes et fenétres,

- ne pas fumer,

- ne pas chercher a rejoindre les
membres de sa famille (ils sont eux
aussi protégés),

- ne pas téléphoner.

Ne sortir qu'en fin d'alerte ou sur
ordre d'évacuation.



